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1 Wichtige Hinweise

Das LXNAV FlarmView System ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch unter VFR-Bedingungen
entwickelt worden und dient nur als zusatzliche Hilfe zu einer sorgfaltigen Navigation nach
ICAO-Karte. Alle angebotenen Informationen dienen nur als Referenz.

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen jederzeit geandert werden, ohne daB davon
speziell in Kenntnis gesetzt wird. LXNAV behdlt sich das Recht vor, eigene Produkte zu
andern und weiter zu entwickeln, sowie den Inhalt der Handblicher zu verandern, ohne
dabei Personen oder Organisationen (iber solche Anderungen bzw. Weiterentwicklungen zu
informieren.

Hinweise mit dem gelben Icon liefern wichtige Informationen zum Betrieb des
FlarmView. Bitte lesen Sie diese sehr aufmerksam.

Mit dem roten Icon wird auf kritische Prozesse verwiesen, deren Nichtbeachtung
zu Datenverlust oder gar Beschadigung flihren kann.

0 Dieses Icon verweist auf niitzliche Zusatzinformationen

1.1 Garantiebestimmungen

Fir das FlarmView? leistet LXNAV eine Garantie von zwei (in Zahlen: 2) Jahren ab Kaufdatum
hinsichtlich Materialkosten und Arbeitszeit. Innerhalb dieser Zeitspanne wird LXNAV
Komponenten, die unter normalen Betriebsbedingungen ausfallen, reparieren oder
austauschen. Die Wahlfreiheit der Optionen liegt ausschlieBlich bei LXNAV. Die Reparaturen
haben fir den Kunden keine Material- und Arbeitszeitkosten zur Folge, vorausgesetzt, daB3
das FlarmView kostenfrei an LXNAV z.B. Uber den nationalen Handler tberstellt wird.

Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch fehlerhafte Bedienung, Missbrauch, Unfélle,
unautorisierte Anderungen oder Reparaturen entstehen.

Um Garantieleistungen einzufordern, kontaktieren Sie bitte Ihren nationalen Handler oder
LXNAV direkt.

Noch einige internationale Bestimmungen:

THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF
ALL OTHER WARRANTIES EXPRESSED OR IMPLIED OR STATUTORY, INCLUDING ANY
LIABILITY ARISING UNDER ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, STATUTORY OR OTHERWISE. THIS WARRANTY GIVES YOU
SPECIFIC LEGAL RIGHTS, WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.

IN NO EVENT SHALL LXNAV BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER RESULTING FROM THE USE, MISUSE, OR
INABILITY TO USE THIS PRODUCT OR FROM DEFECTS IN THE PRODUCT.

Some states do not allow the exclusion of incidental or consequential damages, so the above
limitations may not apply to you. LXNAV retains the exclusive right to repair or replace the
unit or software, or to offer a full refund of the purchase price, at its sole discretion. SUCH
REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.
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To obtain warranty service, contacts your local LXNAV dealer or contact LXNAV directly.

April 2018 © 2018 LXNAV. All rights reserved.
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Packliste

Bei der Lieferung bitte sofort das Paket auf eventuelle Beschadigungen priifen und diese
sofort beim Paketfahrer beanstanden, da sonst eine Abwicklung der Versicherung nicht
maoglich ist. Im Streitfall das Paket zuriickgehen lassen!! Beim Auspacken bitte
ebenfalls auf Beschadigungen und Vollstandigkeit prifen.

e LXNAV FlarmView?
e FlarmView? Verbindungskabel
e SD Karte
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2 Grundlagen

2.1 LXNAV FlarmView? Ubersicht

LXNAV FlarmView? dient als Flarm und ADS-B Verkehrsmonitor und Kollisionswarndisplay.
Die FlarmNet Datenbasis ist vorinstalliert. Das 2” QVGA Display hat 320*240 RGB Pixel
Auflédsung und ist in der Sonne sehr gut ablesbar. Zur einfachen Bedienung sind beim
FlarmView? 4 Drucktaster am seitlichen Gehauserand angebracht. FlarmView? (iberwacht die
Vertikalgeschwindigkeit und die Héhe aller Objekte auf dem Schirm.

alll Tsk:PTUJ GRAD

SMREKEVEC

MOZJRJE

& 2N
-\\“ } FIN CELJE

““BRG DIST

65° ‘50" §

Das Gehduse besteht aus robustem ABS-Kunststoff. Auf der linken Seite des Gerats befindet
sich eine Wipptaste, auf der rechten Seite befinden sich 4 Gummitaster.
Eine 4-GB- solid state disk wird zur Datenspeicherung verwendet.

Daten koénnen (ber eine USB-Verbindung heruntergeladen werden, die mit allen
Betriebssystemen kompatibel ist (MS Win, Linux and Mac OS).

Auf der linken Seite des Gerats befindet sich ein Mini-USB-Anschluss, der zum Laden und zur
Datenibertragung verwendet wird.
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2.2 Technische Daten

Hardware

e ARM M4 Core Prozessor

e 4GBytes Speicher solid state disc

e QVGA 320*240 Farbpixel TFT-Sonnenlicht lesbarer transreflektierender LCD
e Wipptaste und vier Drucktasten

Schnittstelle

e USB-Schnittstelle (Massenspeichergerat)

e SD-Karte zum Datenaustausch

e Serielle RS232-Schnittstelle fir die PDA-Verbindung

GroBe und Gewicht
e AuBenmaB: 65 x 42 x 18 mm
e Gewicht: ~36g

Strom
e Stromeingang 9V-16V DC-Eingang.
e Verbrauch (0,84 W) ~ 70 mA bei 12 V

2.3 Wipptaste

Die Wipptaste hat mehrere Aktionen. Sie kdnnen die Wipptaste driicken oder nach links/
rechts verschieben.

Durch Bewegen der Wipptaste wird die Lautstarke auf einer Infoseite erhdht oder verringert
Auf Seiten mit der Karte verfligt die Wipptaste lber eine Zoomfunktion.

Auf der Setup-Seite kénnen Sie durch die einzelnen Meniis navigieren und Anderungen
vornehmen
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2.4 Vier Drucktasten

FlarmView? verfiigt Uber vier Drucktasten, die iber eine dynamische Funktion verfiigen.
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Die Funktion der einzelnen Tasten ist auf dem blauen Etikett neben der Taste beschrieben.
Ein Etikett kann zwei Optionen haben, wobei die zweite Option auf dem Etikett rot markiert
ist. Dies zeigt an, dass die Taste zwei Funktionen hat. Die blaue Option wird mit einem
kurzen Tastendruck und die rote Option mit einem langen Tastendruck betatigt. Bei
Beschriftungen mit zwei Optionen ist die zweite Option normalerweise die entgegengesetzte
Funktion der ersten Option. z.B. Nachste / Vorherige, Einfligen / Léschen, Ok / Abbrechen,
vorwarts / rickwarts.

Die Funktionen der Schaltflachen beziehen sich meist auf die aktuelle Seite (Wegpunkt,
Aufgabe, Flarm, Info und Setup). Wenn sich neben der Schaltflaiche keine Beschriftung
befindet, hat diese Schaltflache keine Funktion.

Select near Waypoint = Exit

[ 81449 37° |

T A
JUIST 8160.7 37°

WESTERLAND  8168.5 35° v

NORDERNEY 8169.2 36°

.
NORDEN NORDE 8170.9 37 Sel.
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3 Bedienung

Es gibt zwei Betriebsmodi: Dateniibertragungsmodus und Normalbetriebsmodus.

Im Datenubertragungsmodus (USB-Modus) kénnen Daten ausgetauscht werden. Normaler
Betriebsmodus ist, wenn sich FlarmView? nicht im USB-Modus befindet.

Im Dateniuibertragungsmodus leuchten die letzten zwei oder drei grinen LEDs
permanent. Auf dem Bildschirm wird die Meldung ,,USB connected" (USB angeschlossen)
angezeigt. Im Normalbetriebsmodus blinken bis zu vier LEDs oder der Bildschirm zeigt
nur Daten an.

3.1 Benutzereingaben

Das Interface des LXNAV FlarmView? besteht aus vielen Dialogen, die verschiedene
Eingabeverfahren verwenden. Diese sind so ausgelegt, daB die Eingabe von Namen,
Parametern, usw. jeweils so einfach wie méglich erfolgen kann. Hier eine Ubersicht der
Eingabemethoden:

e Text Editor

Drehregler (Auswahlschalter)

Aktivierungsboxen

Schieberegler

Linienbreiten Einstellung

Farbauswahl

Um z.B. von einem Menidauswahlpunkt zum nachsten zu wechseln, verwenden Sie die
Up/Dow Tasten (Funktion wird im Display neben den Tasten angezeigt). Mit Edit aktiviert
man dann die Eingabe, die in diesem Feld méglich ist, mit Close verlasst man das Mend.

Warnings
[|Display important alarms

™ Enabled

Display low alarms

™ Enabled

Flarm alarm timeout

3.1.1 Drucktasten am FlarmView?2

Die Drucktaster sind dynamisch belegt. Das bedeutet: Sobald eine Taste gedriickt wird,
erscheinen blau hinterlegte Labels bei den Tastern, die angeben, welche Funktionen den
einzelnen tasten in diesem Kontext zugeordnet sind.

Auf der Hauptseite ist der obersten Taste immer die Funktion des Schaltens zwischen den
einzelnen Seiten zugeordnet. Ein kurzer Druck schaltet in eine Richtung weiter, ein langerer
Druck in die entgegengesetzte. Einige Seiten sehen sehr dhnlich aus, da das Weiterschalten
hier nur die Zoomstufe verandert. Der Bildschirm wird augenblicklich auf die neue
Zoomstufe eingestellt, die Zahl im Zoomstufenrahmen gibt den Radius des auBeren Kreises
an (Im Bild unten 2, abhangig von der gewahlten Einheit). Der innere Kreis hat immer den
halben Radius des auBeren.
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Die beiden mittleren Tasten werden auf der Hauptseite zum Wahlen der Flarmziele
verwendet, man springt diese der Reihe nach an. Mit dem untersten Taster erreicht man
eine Editierfunktion, mit der man das gewahlte Ziel ansehen und editieren kann.

A TX/2 a7e8af

DIST “VARIO ABOVE

74m  +0.0"% 11432m

3.1.2 Text Editor

Der Text Editor wird verwendet um einen alphanumerischen Wert einzugeben. Im Bild unten
sehen Sie einen typischen Eingabevorgang beim Texteditieren. Verwenden Sie Up/Down um
den Wert an der Cursorposition zu andern.

Flight Recorder
| Pilot

Co-Pilot

Glider ID

Der Drucktaster Next (>>) bewegt den Cursor nach rechts, langer Druck auf Next (>>)
bewegt den Cursor nach links zurtick (graues B fiir Back). Ist man an der letzten moglichen
Eingabeposition angelangt, beendet die Verwendung von Next die Eingabe unter
beibehalten der eingegebenen Werte. Ein langer Druck auf OK beendet die Eingabe und
verwirft die Eingaben (das graue C fir Cancel). Mit kurzem Druck auf die Taste OK
bestdtigt man alle Eingaben und verlasst das Menl. Das Feld "Flarm ID" kann nicht
bearbeitet werden, da es eine eindeutige Flarm-Identifikationsnummer gibt.

3.1.3 Auswahisteuerung

Auswabhlfelder, auch Kombinationsfelder genannt, werden verwendet, um einen Wert aus
einer Liste vordefinierter Werte auszuwahlen. Verwenden Sie die Up/Donw Tasten, um den
entsprechenden Wert auszuwahlen.

Cancel

| Direction

Angle12

Line

O Enabl
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3.1.4 Auswahl der Linienbreite

Linienbreitefelder werden verwendet, um eine Linienbreite aus einer Liste vordefinierter
Breiten auszuwahlen. Verwenden Sie die Up/Down Tasten, um die entsprechende Breite
auszuwahlen.

Class C
[| Transparency

100%

Zoom

2000m
Width

3.1.5 Farbauswahl

Farbauswahlfelder werden verwendet, um eine Farbe aus einer Liste vordefinierter Farben
auszuwahlen. Verwenden Sie die Up/Down Tasten, um die entsprechende Farbe
auszuwahlen.

Class C

Color

Transparency
100%

Zoom

2000m

3.1.6 Aktivierungsboxen

Eine Aktivierungsbox aktiviert oder deaktiviert einen einzelnen Parameter oder eine
Funktion. Die Auswahl erfolgt Uber die Edit Funktion. Eine aktivierte Funktion wird mit
einem Quadrat mit einem Hakchen darin dargestellt, deaktiviert erscheint das leere Quadrat.

Warnings
Enable flarm alarms

| M Enabled A

Display urgent alarms

™ Enabled

Display important alarms

M Enabled

3.1.7 Schieberegler

Einige Einstellwerte wie Lautstarke oder Helligkeit werden im Look eines Schiebereglers
dargestellt.
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|Brightness

Mit Edit aktiviert man den gewtlinschten Schieberegler, mit den Up/Dow Tasten setzt man
dann den Regler auf den gewtinschten Wert. Bestatigen mit Ok.

3.2 Normalbetrieb

Im normalen Betriebsmodus kann der Benutzer das FlarmView? als einfache Navigation,
Luftraumanzeige und Flarm-Radaranzeige verwenden. Es gibt finf Seiten (Informationsseite,
Flarm-Radar, Wegpunktseite, Aufgabenseite und Setup).
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4 Arbeiten mit der FlarmView?2

4.1 Struktur
Das FlarmView? verfiigt iber vier Modi: Info, Wegpunkt, Aufgabe und Setup.

Info Flarm Waypoint Task

|® Display
# Graphics

“kuniGUNDA

alll 20:03:27 [l TX/2 dd5046

GPS:3D/12 Flarm:TX/4 |8 /
N030°11'56" - W095°57'50" f
20:03:27 - 06.06.14
Altitude:  89m  291ft

| & Warnings

€ Obs. Zones v
[X Hardware ]

A Flarm Select

DIsT VARIO

02m  -02% 78w

BRG

ALT ALT BRG
301m 199° 10km 341m  298°  48m

4.2 Hauptradarschirm

Der Hauptnavigationsbildschirm besteht aus einer Karte mit farbigem Luftraum, Wegpunkten
oder Aufgabe mit Namen (abhangig davon, auf welcher Seite Sie sich gerade befinden).

Die Statuszeile zeigt den Status des GPS an und zeigt den ausgewahlten Wegpunkt an, zu
dem Sie navigieren. Men(itasten werden angezeigt, wenn Sie eine der Tasten driicken.

Jede Taste hat eine eigene Funktion, die auf dem Tastenlabel beschrieben wird. Die
Funktionen der Schaltflachen beziehen sich meistens auf die Seite, auf der Sie sich befinden
(Wegpunkt, Aufgabe, Flarm, Info, Setup). Wenn sich auf der Schaltflache keine Beschriftung
befindet, hat diese Schaltflache keine Funktion.

In der Mitte oben auf der Karte befindet sich die Anzeige , Off Course" (Relatives

Bearing), was dem Piloten hilft, in die richtige Richtung zu fliegen. Am unteren Rand des
Kartenbildschirms befinden sich drei Navigationsfelder, die die Entfernung zum Ziel, Vario
und die Druckhohe anzeigen.

Flarm Ziele

Ost Seite

Zoomstufe j

DIST “VARIO BELOW

U.Ukm +O.OmJ‘5 -9m ' Navboxes j

Status von Flarm

TX / 3 (TX) bedeutet, dass das Flarm-Gerat Daten Ubertragt. (3) bedeutet, dass Flarm
Daten von drei Flarm-Geraten empfangt.
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Die Flarm-Identifikation ist eine 6-stellige Hexadezimalzahl, die verwendet werden kann,
um jedes Ziel zu identifizieren.

Der GPS-Status zeigt den Status des GPS-Empfangers vom Flarm an. Die Anzahl der
farblichen Balken zahlt die Anzahl der Satelliten, die der GPS-Empfanger empfangt. Griine
Balken zeigen den GPS 3D-Status an und Gelb bedeutet GPS 2D. Ein roter Balken bedeutet
GPS Schlecht, die Anzeige N.C. bedeutet, dass Flarm View nichts von Flarm empfangt.

Die Zoomstufe gibt an, wie der Zoom auf dem Radar eingestellt wird

Ist eine ungerichtete PCAS Warnung so nahe, daB die oben gezeigte Darstellung nicht mehr
maoglich ist, wird die Warnung wie im unteren Bild dargestellt:

A TX/0 a7e8af

DT VARIO ABOVE “VARIO : VARIO ABOVE

9.0m  -0.0"% 11442m .Sk ) Z 10m  -0.0% 11461m

Alle Flarmziele werden per default als Segelflugzeugsymbole dargestellt. Der Anwender kann
aber die Symbole auf einen anderen Typ umstellen. Ebenso ist es mdglich die Farben der
Ziele in Abhangigkeit zur relativen Héhe zum Flarmziel frei zu wahlen. Alle empfangenen
Ziele (Flarm oder PCAS) werden mit dem gleichen Symbol versehen, ausgenommen
ungerichtete Ziele, fur die keine Anflugrichtung vorliegt. Flarm- und ADS-B Ziele kénnen nur
anhand ihrer ID unterschieden werden.

4.2.1 Flarm Symbole

-O- Unknown

(&

\’ Para Glider
—+— Glider ¢

T Powered Aircraft
3‘ Tow plane

f Jet Aircraft
* Helicopter

o Balloon
®e Parachute *

- jjrship
.-._'_' Drop plane

8@ UAV
~, Hang glider

4.3 Informationsbildschirm

Auf dem Informationsbildschirm stehen Daten zum GPS- und Flarm-Status zur Verfligung.
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all 20:03:27

GPS:3D/12 Flarm:TX/4
N030°11'56" - W095°57'50"
20:03:27 - 06.06.14

Altitude: 85m 291ft

4.4 Flarm-Bildschirm

Eine Auswahl von Flammenzielen und VergroBern / Verkleinern ist verfligbar. Wenn das

FlarmView? mit einem PowerFlarm verbunden ist, kann auch PCAS-Verkehr angezeigt
werden.

4.5 Wegpunkt Bildschirm (Wpt)

In diesem Bildschirm kann der Pilot zu einem ausgewahlten (Select) Wegpunkt navigieren.

Einen Wegpunkt aus einer gedffneten CUP-Datei auswahlen oder einen landbaren Wegpunkt
aus der Liste Near auswahlen

WPT Symbol |||Wpt:MARINA GRADE.E: l;lL CTR Luftraum j

APT Asphalt RWYj

ANGAR
B, o

APT Grass RWY]

295m  199° 10km

Al Wpt:MARINA GRADINext P| Select near Waypoint = Exit

“KUNIGUNDA

[[MARINA GRADE 10.2en 199
KALOBJE 10.3m

“eeL 116N ceLIE
Near
00

ALT BRG S m——

305m  199° Select |

PREBOLD KAPLJ 15.7km

KONJIICE SENOZ 17.5m

LOCE AD 17.%m

4.6 Aufgabe Bildschirm (Tsk)

In diesem Bildschirm kann der Benutzer von einer Aufgabe zu Wegpunkten navigieren,

zwischen ihnen wechseln, Aufgabenpunkte und ihre Zonen bearbeiten. Lesen Sie mehr in
Kapitel 6.

Page 16 of 33



FlarmView?2 Version 2.60 m April 2019

1l Tsk:CELJE HANGAR

i

lll Tsk:CELJE HANGAR Next P

“@RAMIVEC T S

DIST

344m  298°  4.8m

ALT BRG

339m  298° ¢ Edit

4.7 Setup Menu

Wichtig: alle Einstellungen werden auf der SD-Karte gespeichert, ist diese nicht im Gerdt,
werden default Einstellungen geladen.

4.7.1 Display

In diesem Menu kann die Helligkeit (Brightness) der Anzeige nach Driicken der EDIT-
Taste eingestellt werden.

[|Brightness

4.7.2 Graphik (Graphics)

Graphik enthalt viele Unterelemente, die sich auf die Einstellungen flir Karte (Map), Luftraum
(Airspace), Wegpunkte (Waypoints), Flugzeug und Flugweg (Glider an Track), Aufgabe
(Task), Flarm und Einrichtung (Theme Setup) beziehen.

» Airspace
I® Waypoints

% Glider and Tr.
Task
Flarm Select

4.7.2.1 Kartenausrichtung (Map orientation)

Die Kartenausrichtung kann wie folgt festgelegt werden:
e Flugweg oben (track up)
e Norden oben (north up)

4.7.2.2 Luftraum (Airspace)

Der Benutzer kann die Anzeige, den Grad der Anzeige und die Farbe der Luftrdume
definieren.
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4.7.2.3 Wegpunkte (Wayponints)

Der Benutzer kann die folgenden Einstellungen definieren:
e Aktivieren Sie die Wegpunktanzeige (Show Waypoints — Enabled aktivieren)
e Zeichenlange (Label length) (von keinem bis zu allen Zeichen)
e BeschriftungsschriftgréBe (Label font size)(16px, 18px and 24px)
e Beschriftungsschriftfarbe (Label font colour)
Mit Edit wird das Menu aktiviert, mit den Pfeilen in der Mitte der Wert verandert. Zum
Bestdtigen ok drlicken, um das Task Menl zu verlasen muss Close gedrlickt werden.

4.7.2.4 Flugzeug und Flugweg (Glider and Track)

Hier konnen Sie den Flugweg und Zieleinstellungen andern. Linie zum Ziel (line to target),
und Spurlinie (track line) mit Enabled aktivieren.

4.7.2.5 Aufgabe (Task)

In diesem Meni kdnnen Grafiken der Aufgabe und Sektoren angepasst werden.

Mit Edit wird das Menl aktiviert, mit den Pfeilen in der Mitte der Wert verandert. Zum
Bestdtigen ok drlicken, um das Task Menl zu verlasen muss Close gedrlickt werden.
Aufgabenfarbe (Task color), Sektorfarbe (Zone color), Sektortransparenz (Zone
transparency), Linienbreite (Zone width)

4.7.2.6 Flarm

Die Anzeige von Flarm-Objekten (Verkehr) kann folgendermaBen eingestellt werden:
Wenn ein Hacken in Enabled gesetzt wurde, ist der Punkt aktiviert.

e Ziel Uber Farbe (Target above colour) Standardeinstellung ist blau
Ziel unter Farbe (Target below colour) Standardeinstellung ist griin
Nahes Ziel Farbe (Target near colour) Standardeinstellung ist rot
Ausgewahlte Zielfarbe (Selected target colour) Standardeinstellung ist pink
Beschriftungstext (Label text)
Aktives Timeout (Active timeout) (15s) — passt die verbleibende Zeit des Fliegers auf
der Karte nach dem letzten Sehen an
e Inaktives Timeout (Inactive timeout) — passt die verbleibende Zeit der inaktiven
Flugezuge in der Liste an. Inaktive Flugezuge sind diejenigen, bei denen das Signal
nach einem Timeout verloren ging, inaktiv werden und nur noch auf der Liste stehen.
Linie zum Ziel zeigen (Draw line to target)
Flugverlauf hinter dem Flarm-Objekt zeigen (Draw history)
FlugzeuggroBe (Plane icon size)
Kompass Beschriftung (Compass labels) — wenn (in inner circle) aktiviert wurde,
befinden sich "N", "E", "W", "S" im inneren Kreis des Flarm-Radarschirms.

4.7.2.7 Einrichtung (Theme Setup)
Der Benutzer kann die Grafikeinstellungen im FlarmView? éndern.

Navboxfarbe: rot "'“Wpt:LASKO ZELEZNSKI

Einstellung weiB-schwarz

LN | Dj S oa
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4.7.3 Warnungen (Warnings)

Warnungen koénnen in drei verschiedenen Stufen aktiviert werden (Niedrig-low, Wichtig-
important und Dringend-urgent).

Auch ungerichtete Transpondersignale kénnen angezeigt werden (PCAS ungerichtet, A/C
Mode). Ebenso kann die Entfernung des ungerichteten Signals angezeigt werden. Ist der A/C
Mode ausgeschaltet, kann auch keine Entfernung gewahlt werden

Warnings
[|Display important alarms

™ Enabled

Display low alarms

™ Enabled

Flarm alarm timeout

(I —

Die Warnungen sind in drei Stufen eingeteilt (Einzelheiten finden Sie unter www.flarm.com
im Flarm-Handbuch).

e Erste Stufe (niedrig) ca. 18 Sekunden vor der vorhergesagten Kollision

e Zweite Stufe (Wichtig) ca. 13 Sekunden vor der vorhergesagten Kollision

e Dritte Stufe (Dringend) ca. 8 Sekunden vor der vorhergesagten Kollision.

Die ersten 3 Minuten gibt es keine Warnungen.

4.7.4 Aufgaben Sektoren (Observation Zones)

Dieses Menu definiert die Standardgeometrie der Aufgaben Sektoren. Die folgenden

Elemente kdnnen ausgewahlt werden: Startzone (Start Zone), Wegpunktzone (Point Zone)
und Zielzone (Finish Zone).

_ Observation zones  Exit
Start Zone _:
Point Zone |
Finish Zone
v

“Select

Jede Art von Zone ist mit zwei Winkeln, zwei Radien und einer mittleren Peilung (Angle12)
definiert. Diese Parameter ermdglichen die Erstellung einer beliebigen bekannten
Zonengeometrie fur Start, Wendepunkt und Ziel.
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]’ Direction

Angle12

Line

O Enabl

Bei der Verwendung von Parametern in der Zone kdnnen alle Arten der Zonen beschrieben

werden.

Angle12 definiert die Orientierung in der Zone.

Verfligbare Werte flir Richtung (Direction) sind:

e Symmetrisch (Symmetric): Ist die haufigste Auswahl fiir den Wendepunkt.

e Fest (Fixed): Wird meistens fiir feste Ausrichtungen verwendet.

e Nachster (Next): Dadurch wird die Ausrichtung des Sektors in Richtung des ersten
Schenkels verschoben. Diese Option wird normalerweise fiir den Start verwendet.

e (Previous): Dadurch wird die Ausrichtung des Sektors in Richtung des Ankunftskurses
verschoben. Es wird normalerweise flr den Zielsektor (Linie) verwendet.

¢ Start: Dies bewegt den Sektor immer in Richtung Abflugpunkt.

Wenn die Box ,Line" aktiviert ist, wird der Sektor zu einem Linientyp. Der Parameter
Radius 1 beschreibt die halbe Linienbreite. Verwenden Sie im Anglel die Aufwarts- /
Abwartspfeiltasten, um den Radius fir Schritt 0.1 zu vergréBern oder zu verkleinern. Ein
langerer Druck erhdht oder verringert den Wert auf 5,0. Wenn die Linie nicht angeklickt ist,
bestimmt der Parameter Winkell die Grundform der Zone. Ein Wert von 180 ° bedeutet,
dass die Zone ein Zylinder ist, wahrend 45 ° der klassische FAI-Sektor ist. Verwenden Sie die
Auf / Ab-Tasten, um den richtigen Winkel auszuwahlen.

Angle2 und Radius2 werden flir komplexere Zoneneinstellungen verwendet.

Wenn Sie die Parameter der Zone andern, wird der Bildschirm automatisch aktualisiert, um
die neue Zone anzuzeigen.

4.7.5 Hardware

__Hardware settings Exit
(¥ Communication

1» Sounds

=~ NMEA test

Select

Im Hardware-Men( gibt es drei Unterpunkte:
e Kommunikation (Communication)
e Akustik (Sounds)
e NMEA Test (NMEA test)
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4.7.5.1 Kommunikation (Communication)

[ External port baud rate

Im Kommunikationsmenii kénnen Sie die Baudrate des externen Ports einstellen. Flarm-
Gerate arbeiten normalerweise mit 19200 Bit / s.

4.7.5.2 Akustik (Sounds)
In diesem Menil koénnen verschiedene Einstellungen flir Akustik eingestellt werden, um die
Systemakustik und Flarm-Warnungen zu aktivieren

Vario settings Cancel
il Vario volume

System Sounds

M Enabled
Vario Sounds

M Enabled

4.7.5.3 NMEA Test (NMEA test)
In diesem Meni kann der Benutzer sehen, welche Daten vom Flarm stammen. Diese Seite ist
sehr hilfreich bei der Fehlersuche.

NMEA test

Erkldrung von Flarm-Satzen:
e GPGGA: Globales Positionierungssystem-Fixdaten
e GPRMC: Empfohlene minimale spezifische GPS- / Transitdaten
e PFLAU: Betriebszustands- und Prioritatsdaten zu Flarmzielen und Hindernissen
e PFLAA: Daten zu anderen sich bewegenden Objekten (PCAS usw.)

4.7.6 Flarm

Wenn ein Flarm erkannt wird, kann der Benutzer einige Anderungen an der
Konfigurationseinstellung vornehmen und Informationen zum Flarm-Status erhalten.
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________ rdim _ _ Aircraft Config
Flarm Config ' Flarm range Aircraft type

|Aircraft Config " A

F|ight Recorder PCAS Horizontal Range ICAO address
Flarm Info S FFFFFF

Flarm licenses PCAS Vertical Range
Select

Hardware ;- Ush: ---
Firmware: 340 : Installed Xpdr: —
Flarm ID: : Installed
SN: 2415 T -
Obstacles:
OBS date:
Altitude: 290.08

4.7.7 Dateien (Files)

In diesem Meni kénnen Benutzer Dateien herunterladen und hochladen.
] Files settings
| ® DL flight data
(@ IGCtoKML |
™ Waypoints

« Airspaces
FlarmNet

4.7.7.1 Flugdaten herunterladen

Mit FlarmView? kann der Benutzer Fliige vom Flarm Uber FlarmView? auf die SD-Karte im
FlarmView? herunterladen

4.7.7.2 1GC zu KML

FlarmView? kann die IGC-Datei in KML konvertieren, die fiir Google Earth-Software
verwendet werden kann.
IGC to KML Exit
Date Time Dur.

14:46:53 —
170815 15253 0258 | TR
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4.7.7.3 Wegpunkte (Waypoints)
Das FlarmView? unterstitzt das CUP-Dateiformat fiir Wegpunkte. Es gibt keine

Einschrankung hinsichtlich der DateigroBe oder der Anzahl der Wegpunkte. Je kleiner der
Wegpunkt ist, desto schneller arbeitet die FlarmView? Anzeige.

Select waypoint file
'|//waypoints/TP_DJP20

O TP_DJP2012_1.

[/waypoints/default.cup

M default.cup

[/waypoints/livno_2013.

| O livno_2013.cup

4.7.7.4 Luftraume (Airspaces)

Das CUB-Dateiformat flr den Luftraum wird unterstiitzt. Die DateigroBe unterliegt keinen
Beschrankungen. Je kleiner die Luftraumdatei ist, desto schneller funktioniert die FlarmView?
Anzeige.

Select airspace file ~ Close
Il //airspaces/ASDIP2012

O ASDIP2012 (1).] —%

//airspaces/LZBB130627
0O LZBB130627.cu

[ /airspaces /UK Airspace

O UKAirspace 200 —gz7—

v

Edit

4.7.7.5 FlarmNet
FlarmNet-Daten kénnen auch in diesem Abschnitt geladen werden.

4.7.8 Einheiten (Units)

lIDistance

-
Altitude
m

Temperature
=T

Alle Einheiten sind vom Benutzer konfigurierbar.
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4.7.9 Passwort (Password)

Password
liPassword

|

Es gibt mehrere Passworter, die spezifische Prozeduren ausfiihren, wie unten aufgefihrt:
e 00666 Setzt alle Einstellungen von FlarmView? auf die Werkseinstellung zuriick

e 99999 Lodscht alle Daten auf dem Flarm-Gerat

e 30000 Loscht die Flarmnet-Benutzerdatei auf FlarmView?

4.7.10 Uber (About)

X nav

www.lxnav.com
FlarmView 2
v120-1s/n: 1
11:51:49 Oct 9 2015

Unter dem MenU kann der Benutzer die Version und Seriennummer von FlarmView? sehen
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5 FlarmView?2Benutzen

FlarmView? kann Flarm und PCAS-Verkehr auf der Karte oder auf dem Radarbildschirm
anzeigen. Der Radarbildschirm ist nur sichtbar, wenn FlarmView? Flarm erkennt. Bei einer
Kollisionswarnung wird sofort ein weiterer Bildschirm mit der Richtung der Bedrohung
angezeigt.

Al TX/2 a7e8af

BRG

295m  199° 10km

DIST TVARIO ABOVE

74m  +0.0m% 11432m

PCAS-Warnungen auf der Karte werden als gepunkteter Kreis mit relativer Hohe dargestellt.
Die PCAS-Warnung wird durch Leuchten der Uhr als rot oder orange dargestellt (PCAS-
Zielinformationen haben nur eine Reichweite und keine Richtung).

Al TX/1 a7e8af

TVARIO ABOVE

-0.0% 11429m

Eine Warnung kann durch kurzes Drlicken einer beliebigen Taste gel6scht werden. Die
Einblendezeit kann im Setup konfiguriert werden.

5.1.1 Ziele auswahlen und zwischen ihnen wechseln

Das Ziel kann mit den Tasten Up/Down (mittlere zwei) ausgewahlt werden. Wenn das Ziel
bei der Auswahl nicht mehr angezeigt wird, zeigt das FlarmView? weiterhin Informationen
zum zuletzt ausgewahlten Ziel an. Informationen zu Entfernung, Héhe und Vario werden
ausgeblendet. Wenn das Ziel wieder angezeigt wird, wird die Anzeige fortgesetzt.
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5.2 Flarm Warnung (Flarm Warning)

Nachfolgend finden Sie Warnungen, die fir Flarm-, PCAS- und Hinderniswarnungen
angezeigt werden.

PCAS Hindernis

Der Bildschirm zeigt die relative Position der Bedrohung an. Im ersten Bild nahern sich zwei
Flugzeuge von links in der gleichen H6he und einer von hinten rechts. Der zweite Bildschirm
ist ein Beispiel fir eine ungerichtete Warnung (AC-Modus). Die mittlere Zahl zeigt die
horizontale Entfernung zum Ziel. Das letzte Bild zeigt eine Hinderniswarnung an.

Page 26 of 33



FlarmView?2 Version 2.60 m April 2019

6 Aufgabe eingeben

Auf der Seite Aufgabe (Tsk) kann der Benutzer die Aufgabe eingeben oder bearbeiten.
Wegpunkte kdnnen aus der aktiven Wegpunktdatei in eine Aufgabe geladen werden.

_ 320«m-Tri. | Return

5. CELE .

1.RAKIC 60° 84«m 'Ing.__

2. VINIC 209° 148 '

F. CEL 11358° 88 ' Zone

DIST

" Edit

Um eine Aufgabe zu programmieren driicken Sie auf eine der vier Tasten und danach auf
Edit.

Im Aufgabenment driicken Sie auf Edit um den Wegpunkt zu bearbeiten. Mit den Pfeilen
kdnnen Sie einen vorhandenen Wegpunkt oder eine leere Stelle markieren und dann einen
neuen Wegpunkt festlegen. Durch Driicken der Ins. (Einfligen) Taste kdnnen Sie alle
Wegpunkte in der ausgewahlten CUP-Datei durchsuchen.

Die Auswahl aus einer Liste von Wegpunkten ist sehr intuitiv. Das FlarmView? bietet Ihnen
nur eine Auswahl an Zeichen, die in der Liste der verfligbaren Wegpunktnamen verfiigbar
sind. Mit der Taste ,>>" kdnnen Sie zum nachsten Zeichen (rechts) wechseln, der rote Teil
der Beschriftung [3] kennzeichnet ein Leerzeichen oder ein Zeichen links, wenn Sie die Taste
langer driicken. Eine ahnliche Funktion flr die Schaltflache ,OK", mit der Sie einen
ausgewahlten Wegpunkt bestatigen kénnen, oder mit der Taste [¢ kdnnen Sie die Auswahl
eines Wegpunkts abbrechen. Der vorherige Wegpunkt wird dann ausgewahlt

_ 232wBroken Leg
S. CELJE
1.RAKIC 60° 84m

2. VINIC 209° 148 'I
F. CEJ11 FINCELJE | ™%

| DIST

oK €

Wenn Sie sich wieder im Aufgaben-Men( befinden, kénnen Sie den Wegpunkt einfligen Ins
oder léschen [5] |
] 320km-Tri. ‘Return
o
1.RAKIC 60° 84«m 'Ing.__
2. VINIC 209° 148 )

F. CEL 11358° 88 ' Zone

DIST

Edit
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0 Um einen Wegpunkt einzufiigen, driicken Sie kurz auf die Ins. und um einen
Wegpunkt zu léschen, halten Sie [3 eine Sekunde lang gedriickt

Jedem Wegpunkt kann eine benutzerdefinierte Zone oder ein Bereich zugewiesen werden.

Diese Bereiche kdnnen durch Driicken der Zone-Taste geandert werden
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7 Installation

7.1 LXNAV FlarmView? installieren

Der LXNAV FlarmView? Ausschnitt ist sehr einfach. Ein quadratisches Loch mit den
Abmessungen 14 mm x 15 mm muss geschnitten werden.

69
|
|
i
- ] _.T.__.‘_' ..... 1
|
|
|

41,6

Ziehen Sie den Schutzfilm ab und kleben Sie das FlarmView? auf die Instrumententafel.

7.2 AnschlieBen von LXNAV FlarmView?2

FlarmView? kann mit dem FlarmView? Kabel an ein beliebiges Flarm oder ADS-B-Gerat
angeschlossen werden.

7.2.1 Anschliisse und Verdrahtung

7.2.1.1 LXNAV FlarmView? Anschluss (RJ11)

123456

Pin Nummern
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Pin Nummer | Beschreibung

1 (Power Eingang) 12VDC (Bei Version 2)

2 (Power Eingang) 3.3VDC (Bei Version 1)

3 Gnd

4 Dateneingang in RS232 — RxD

5 Datenausgang in RS232 — TxD

6 Gnd

7.2.1.2 LXNAV FlarmView? Anschlusskabel

Auch erhaltlich mit RJ45 - RJ12
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8 Flarmnet Update

Die FlarmNet Datenbank kann leicht upgedatet werden.

Besuchen Sie die Website http://www.flarmnet.org

Laden Sie die Datei flir LXNAV (LX8000, LX8080, LX9000) herunter oder verwenden
Sie folgenden Link: http://www.flarmnet.org/files/Ixfile.php

Die FLN-Typ-Datei wird heruntergeladen.

Kopieren Sie die Datei flarm.fln auf die SD-Karte vom FlarmView?
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9 Firmware Update

Firmwareupdates flir das LXNAV FlarmView kdnnen leicht durchgefiihrt werden. Bitte
besuchen Sie hin und wieder unsere Website, um nach verfiigbaren Updates zu sehen
(www.Ixnav.com, www.lx-avionik.de). Dort koénnen Sie sich auch in einen Newsletter
eintragen, der Sie direkt per e-mail informiert.

9.1 Aktualisierung der LXNAV FlarmView?2

e Laden Sie die neueste Firmware von unserer Website herunter, Abschnitt Downloads/
Firmware http://www.Ixnav.com/download/firmware.html.

o Kopieren Sie die Datei fv2.fw auf die SD-Karte vom FlarmView?,

e FlarmView? einschalten.

e Das Firmware-Update dauert einige Sekunden.

Wenn der Aktualisierungsvorgang unterbrochen wird, startet LXNAV FlarmView?
nicht. Es wird beim Hochfahren die rote Meldung “Flash integrity failed”
angezeigt. Die Bootloader-Anwendung wartet, um die richtige Firmware von der
SD-Karte zu lesen. Nach erfolgreichem Firmware-Update wird LXNAV FlarmView?
erneut gestartet.

Wenn Ihnen im FlarmView? die Meldung “Flash integrity failed” angezeigt wird,
war das Firmware-Update nicht erfolgreich und muss wiederholt werden.
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10 Revision History

June 2015 Initial release version 1.02
August 2015 Chapter 5.7.5.3 — explanation of NMEA sentences
October 2015 Added more detailed descriptions

Added chapters from 4.7.2.1-4.7.2.7
Added chapters 4.7.7.1-4.7.7.5
Added chapter 9 and 9.1

November 2016 Updated ch.4.7.3

July 2017 Added chapter 0

April 2018 Updated chapter 4.7.3

LXNAYV d.o.o. * Kidriceva 24a, 3000 Celje, Slovenia « tel +386 592 33 400 fax +386 599 33 522
info@Ixnav.com ¢ www.Ixnav.com

LX Avionik, Im Rosengarten 5, D-97647 Hausen/Roth, Germany « tel +49 9779 85895-30
support@Ix-avionik.de * www.Ix-avionik.de
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